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Bismi Allahi Ar-Rahmani /r-Rahim
Au nom d'Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux
NEEAPNE
N g
La 'Ugsimu Bir/iad_ii:al-Balad
1. Nonl!.. Je jure par cette Cité!
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A g da il
Wa 'Anta Flillug/ Bihad_/ha I-Balad

2. et toi, tu es un résident dans cette cité -
Ay Ly Al gy
Wa Walidin Wa Ma Walad

3. Etpar le péere et ce qu’il engendre!
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I:aqad Khalagna ~l-'Insana Fi Kabad

4. Nous avons, certes, créé I’'hnomme pour une vie de lutte.
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'Ayahsabu 'Ar Lan Yaqdira *Alayhi 'Ahad

5. Pense-t-il que personne ne pourra rien contre lui?
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Yaqulu 'Ahlaktu Malaa Lubada

6. Il dit: «J’ai gaspillé beaucoup de biens».
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'Ayahsabu 'A" Lam Yarahu 'Ahad
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7. Pense-t-il que nul ne I'a vu?
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/'Alam Naj al Lahu "Aynayn

8. Ne lui avons Nous pas assigné deux yeux,

O.\.\S..Cu 9 L\L..J j
Wa Lisanaan Wa Shafatayn

9. et une langue et deux levres?
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Wa Hadaynahu “n-Najdayn
10. Ne l'avons-Nous pas guidé aux deux voies.
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Fala Aqtahama /I-' Agabah

11. Or, il ne s’engage pas dans la voie difficile!
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Wa Ma 'Adraka Ma ~l-"'Aqabah

12. Et qui te dira ce gu’est la voie difficile?
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Fakku Ragabah

13. C’est délier un joug [affranchir un esclave],
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'Aw ‘It amun F1 Yawmin Dhi Masghabah

14. ou nourrir, en un jour de famine,
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Y;ﬁméan Dha Maqrabah/
15. un orphelin proche parent
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“*Aw Miskinaan Dha Matrabah

16. ou un pauvre dans le dénuement.
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Thumma Kana Min; I-La@ina/'Amang Wa Tawasaw Bis-Sabri Wa
Tawasaw Bil-Marhamah

17. Et c’est étre, en outre, de ceux qui croient et s’enjoignent mutuellement
I'endurance, et s’enjoignent mutuellement la miséricorde.
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'Ula'ika 'Ashabu 2l- Maymanah

18. Ceux-la sont les gens de la droite;

Wa I-Ladhina Kafara Bi'ayatina Hum 'A§habu I- Maﬂ amah

19. alors que ceux qui ne croient pas en Nos versets sont les gens de la
gauche.
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"Alayhim Narun Mu'usadah

20. Le Feu se refermera sur eux.



